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RAMCOVA ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavretd v sulade s § 269, ods. 2, zékona &. 513/1991 Z. z.. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich
predpisov medzi zmluvnymi stranami

1. Poskytovatel
Obchodné meno: LIMOUSINE SERVICE, s.r.o

Sidlo: Nezabudkova 22, 82102 Bratislava
ICO: 35937335

DIC DPH: $K2022037039

Zapisana v: OR Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sro vloZka €. 36192/B
zastupend: Tomas Valenta — konatel
Bankové spojenie:
¢. uctu:

(dalej len ako ,,Poskytovatel)

2. Objednavatel’
Obchodné meno: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava a. s. (BTS)
Sidlo:  Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21
Kore3pondenénd adresa:  Letisko M. R. Stefanika, P. O. BOX 160, 823 11 Bratislava 216

ICO: 35884916
ICDPH:  SK2021812683
Zapisandv:  OR Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, vloZka &. 3327/B
zastipend:  Ing. lvanom Trhlikom, predsedom predstavenstva
MSc. Otom Sinkovicom, &lenom predstavenstva
Bankové spojenie:
¢. uctu:

(dalej len ako ,,Objednéavatel™)

(Poskytovatel a Objednavatel mdzu byt samostatne dalej oznacovani len ako ,Zmluvna strana”“,
alebo spolocne ako ,Zmluvné strany” a tato Ramcovéa zmluva o spolupraci mése byt dalej
oznacovana len ako ,Zmluva“)

Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1.  Predmetom tejto zmluvy je Uprava prdv a povinnosti Zmluvnych stran pri preprave
pracovnikov, klientov a obchodnych partnerov Objednavatela Poskytovatelom.

1.2.  Touto zmluvou sa Objednavatel zavizuje vyuZivat sluiby Poskytovatela na prepravu
pracovnikov, klientov a obchodnych partnerov Objednéavatela. Poskytovatel sa zavizuje
poskytovat svoje sluzby suvisiace s dopravou pracovnikov, klientov a obchodnych partnerov
Objedndvatela v silade s touto Zmluvou a prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

1.3.  Vozidlom ur€enym na prepravu Objednévatela sa na Géely tejto Zmluvy rozumie vozidlo:



pre sluzby LIMUZINY - znatky BMW 5 a 7, Mercedes-Benz typu E, S, Vito a Viano (dalej len
Vvozidlo“ alebo ,Iné obdobné vozidlo v porovnatelnej triede”).
Pre sluZbu TAXI - autd z portfélia Poskytovatela.
Pre sluzby AUTOBUSY — autobusy z portfélia Poskytovatela na zdklade predchéadzajticej
pisomnej objednavky Objednévatela. Samostatné pisomné objedndvky Objednévatela na
. autobus bude Objednavatel zadavat Poskytovatelovi v dostatoénom predstihu, najneskér viak
{ 48 pred realizaciou jazdy.

Clénok I1.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

2.1.  Objednavatel je opravneny v suvislosti s prepravou oséb:

a) skontrolovat stav a vzhlad Vozidla pouZitého na prepravu a vystupovanie a vzhlad $oféra
vozidla a poZadovat od Poskytovatela, aby zistené nedostatky bezodkladne odstranil;

b) poZadovat, aj v rovnakom Case, dohodnuty podet vozidiel rovnakého alebo aspori obdobného
druhu ako Vozidlo uvedené v bode 1.3, na Ucel prepravy.

2.2, Poskytovatel je v stvislosti s prepravou os6b Objednavatela povinny:

a) poskytnut Objednavatelovi aktualny cennik sluzieb Poskytovatela suvisiaci s prepravou oséb.
Aktudlny cennik slufieb Poskytovatela suvisiacich s prepravou oséb bude tvorit prilohu ¢.1 a
neoddelitelnd &ast tejto Zmluvy;

b) zabezpelit prepravu osdb Objednavatela do miesta uréenia riadne a v€as podfa objednévky
Objednavatela, starat sa priich preprave najma o ich bezpeénost a pohodilie;

c) prepravit spolu s cestujucim aj jeho batoZinu tak, aby sa do miesta uréenia dostala najneskor v
rovnaky &as ako cestujuci;

d) zabezpetit, aby Vozidio uréené na Prepravu oséb bolo ¢isté, v dobrom technickom stave a s
fungujicim vybavenim (najma klimatizaciou) aaby splfalo vietky ndlefitosti vy7adované
prisludnymi pravnymi predpismi SR;

e) zabezpeéit, aby Zofér Vozidla poskytovatela mal vhodné, ¢isté oSatenie, vystupoval na
profesiondlnej Grovni, spraval sa tctivo a v pripade vodi¢a limuziny ovladal aspon jeden cudzi
jazyk na Grovni postaéujucej na dorozumievanie sa s prepravovanou osobou Objedndvatela;

f) poskytnit potrebny pocet vozidiel rovnakého druhu podla samostatnej pisomnej objednavky
Objednavatela.

2.3.  Poskytovatel je v sdvislosti s prepravou pracovnikov, klientov a obchodnych partnerov
Objedndvatela opravneny:

a) odmietnut prepravu osoby, ktora je zjavne pod vplyvom alkoholu, drog & inych navykovych
latok a hrozi nebezpedenstvo, 7e pri preprave sa bude spravat agresivne alebo poskodzovat
majetok Poskytovatela a jeho zmluvnych dodavatelov;

b)v pripade, Ze nastane vis major nedodrzat povinnost uvedent v bode 2.2. zmluvy, priéom
Poskytovatel' sa zavizuje bezodkladne pisomne informovat Objednavatela o dévodoch
atermine predpokladaného odstranenia neplnenia ustanoveni tejto Zmluvy zo strany
Poskytovatela z dévodu vis major.

2.4.  Dojednani cenu za riadne poskytnuté plnenie Poskytovatela podfa tejto zmluvy zaplati
Objednévatel Poskytovatelovi 2-krat do mesiaca (vidy k 15. a poslednému dfiu v mesiaci) na
zéklade riadne vystavenej a dorucenej faktury.

Ak nebude prisluina faktira obsahovat vietky uddaje vyzadované prisludnymi pravnymi
predpismi SR pre dariovy a U¢tovny doklad, alebo ak v nej nebudd spravane uvedené ldaje, je
Objednévatel opravneny vratit ju Poskytovatelovi. V takom pripade sa prerusuje pévodni
lehota jej splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynat dorucenim riadne opravenej i
nanovo vystavenej faktury Objednavatelovi. Lehota splatnosti faktdry je 30 dnf od jej riadneho
vystavenie a dorucenia kazdému jednotlivému subjektu na strane Objednavatela. Faktira sa
zaplati bankovym prevodom na uéet druhej Zmluvnej strany. Povinnost Ghrady faktiry je
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splnené driom pripisania prislu$nej sumy na ucet Poskytovatela.
zmluvné strany sa dohodli, Ze pre ugely tejto zmluvy bude za Objednavatela opravneny na
komunikaciu a urcenie 0séb opravneniich I -~ cstatnému objednavaniu:
a.)
V pripade akejkolvek zmeny opravnenej osoby na strane Objeanavatera sa Objednavatel
zavdzuje bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o takejto skutoénosti.
2.6.  Zmluvné strany sa dohodli, fe pre ucely tejto zmluvy bude za Poskytovatela opravneny na
komu+~ik3cin Nhiadnavatela vyhradne len:
a.)
b.)
c.)

V pripade akejkolvek zmeny opravnene] osoi , ... swane Poskytovatela sa Poskytovatel
zavdzuje bezodkladne pisomne informovat Objednavatela o takejto skutoénosti.

Clanok I11.
Doba poskytovania prepravnych sluzieb

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze uzatvaraju tito Zmluvu na dobu uréitd - do 31. 10. 2014,

3.2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze po uplynuti platnosti Zmluvy dohodnutej v bode 3.1. sa platnost
Zmluvy automaticky predlZuje o jeden kalendarny rok, odo dfia skonéenia platnosti Zmluvy
uvedeného vbode 3.1. Ak sa jedna zo Zmluvnych strén rozhodne ukonéit spolupracu
uplynutim doby dohodnutej vbode 3.1., je tito Zmluvna strana povinna zaslat druhej
Zmluvnej strane pisomné ozndmenie o takejto skutognosti najneskér tri (3) mesiace pred
skonenim doby dohodnutej v bode 3.1.

Clanok IV.
Ukoncenie spolupréce pri preprave oséb

4.1.  Spolupréca Zmluvnych stran pri preprave oséb Objednavatela sa koné&i pisomnou dohodou
Zmluvnych stran.

4.2.  V suvislosti s prepravou oséb Objednavatela podla bodu 1.2 zmluvy, moéZe Objednavatel
pisomne vypovedat tito Zmluvu z dévodu nevhodného poskytovania sluZzieb podla tejto
Zmluvy pre Objednavatela zo strany Poskytovatela pri preprave os6b Objedndavatela, ak
Poskytovatel poskytuje svoje sluzby podfa tejto Zmluvy v rozpore s povinnostami uvedenymi v
bode 2.2. Zmluvy alebo v rozpore s prislugnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
napriek vyzve Objednavatela, aby uvedené nedostatky Poskytovatel odstranil, tak
Poskytovatel neurobi v primeranej lehote poskytnutej zo strany Objednavatela na napravu.
Vypovedna doba je dvojmesaéna a zatina plyndt prvym driom kalendarneho mesiaca,
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved riadne dorugens Zmluvnej strane.

4.3. Tuato Zmluvu, ktord sa tyka spoluprace Zmluvnych stran pri preprave oséb Objednavatela,
moéZe ktorakolvek zo Zmluvnych stréan vypovedat pisomne doruéenou vypovedou aj bez
uvedenia dévodu s dvojmesacnou vypovednou lehotou, ktora zatina plyndt prvym dfiom
kalenddrneho mesiaca, nasledujtceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved riadne doruéenj
druhej Zmluvnej strane. Tito zmluvu mosno pisomne vypovedat iba v rozsahu celého
predmetu tejto Zmluvy.

Clanok v
Uprava doruéovania
5.1.  Zmluvné strany sa dohodli, 3e pisomnosti, obsahujuce prévne vyznamné skutoénosti podia

tejto Zmluvy, si budu doruéovat postou, formou doporucenej zasielky, pokial nie je v tejto
Zmluve uvedené inak.
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5.3.

5.4,

5.6.

6.1.

7.1

7.2,

7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

pre potreby dorucovania prostrednictvom poSty sa pouZiji adresy sidla alebo miesta
|{,odnikania Zmluvnych strén, popripade ich kore$pondenéné adresy, uvedené v zahlavi tejto
zmluvy, ibaZe odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomne oznamil novii adresu sidla alebo
miesta podnikania, pripadne ind novl adresu, uréent na doruéovanie pisomnosti. V pripade
akejkolvek zmeny adresy ur€enej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy sa
prisludnd Zmluvnd strana zavdzuje ozmene adresy alebo kontaktnych udajov bezodkladne
pisomne informovat druhi Zmluvni stranu, vtakomto pripade je pre dorudovanie
rozhodujlca novd adresa riadne ozndmend Zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.
Odosielajuca Zmluvna strana nenesie pripadné pravne néasledky spojené s nedodrZiavanim
oznamovacej povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto bodu Zmluvy.

Pri dorucovani prostrednictvom posty sa zasielka povaZuje za doruéent dfiom jej dorucenia na
adresu Zmluvnej strany uréent v zahlavi Zmluvy.

Za den dorucenia zasielky sa povaZuje aj defi, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie dorucovanu zésielku prevziat, alebo 3 (slovom: treti) pracovny deri odo dria zatatia
plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zésielky na poste.

Ak vec neznesie odklad alebo ak tak ustanovuje Zmluva, majid Zmluvné strany pravo
oznamovat si dblezité skutocnosti pre plnenie jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy, alebo
skutocnosti inak vyznamné, pokial tato Zmluva neuréuje nie€o iné, telefonicky.

Clanok V1.
Protikorupcné ustanovenie

Zmluvné strany sa pri plneni zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy zavizuju konat v sulade
s etickymi obchodnymi zasadami a dodrZiavat vSetky doméce azahraniéné protikorupéné
pravne predpisy o boji proti korupcii verejnych <Einitefov v medzindrodnom obchode.
Predovietkym Zmluvné strany nebudd, priamo alebo nepriamo prostrednictvom
sprostredkovatelov, ponuikat, slubovat alebo poskytovat akikolvek nevhodnu pefiainu alebo
ind vyhodu verejnym &initelom, pre prospech tych verejnych €initelov alebo tretich oséb, za
ucelom ovplyvnit rozhodnutie alebo konanie s ohfadom na predmet tejto Zmluvy. Porusenie
ustanoveni tohto ¢lanku bude povaZované za podstatné porudenie tejto Zmluvy.

€lanok ViI.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva sa stdva platnou driom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych strén.
Zmluva nadobulda uéinnost vzmysle ustanovenia § 47a zakona & 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v zneni neskorich predpisov a stvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujtci
den po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budu poskytovat maximalnu moZnu saéinnost vo veciach
tykajucich sa tejto Zmluvy.

Povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa vztahuju aj na pravnych nastupcov Zmluvnych stran.
V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutoénitefnym, nema
to vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavizuju, Ze takéto
neplatné alebo neuskutoénitefé ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v pravnom aj
v obchodnom zmysle nahradzuje. Tdto Zmluva moze byt zmenend alebo doplnend vyluéne vo
forme pisomného dodatku oéislovaného, podpisaného a schvaleného vietkymi Zmluvnymi
stranami.

Této Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach s platnostou originalu, z oho kazda
Zmluvna strana obdrZi po dve podpisané vyhotovenia.

Tato Zmluva, ako aj prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti
s fou, sa riadia zdkonom ¢. 513/1991 Z.z.. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a prislusnymi pravnymi predpismi SR.




mlu\’”é strany vyhlasuji, 7e si tito Zmluvu pregitali, iej obsahu porozumeli Ze Zmluva
* jadruje ich slobodnd vélu, nebola uzavreta pod natlakom, ani za nevyhodnych podmienok
pre ktortkolvek zo Zmluvnych strén a na znak sthlasu s fiou ju vlastnorugne podpisujd

opravneni zastupcovia Zmluvnych stran.

neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy si nasledovné prilohy:

priloha €. 1 — Cennik sluZieb poskytovanych v stvislosti s prepravou oséb

Za Poskytovatela:

V Bratislave, diia 8:0-.. 2013

/Tomas Valenta, konatel
“LIMOUSINE SERVICE, s.r.o

Q,

LIMOUSINE SERVICE, s.ro.
ezt Ko 22, B21 02 Bratistava
IC0: 36937 335

Za Objednavatela:

V Bratislave, dia ............. 2013

Ing. Ivan Trhlik
predseda predstavenstva a generalny riaditel
Letisko M. R. Stefénika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)

MSc. Oto Sinkovic
¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre financie
Letisko M. R. Stefénika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)

bts.aero .

BRATISLAVA AIRPORT

Letisko M. R. Stefanika ~ Airport Bratislava, a. &, (BTS)
P. 0. Box 160, 823 11 Bratislava 216



